Edicdo de junho

SobreaVidaCotidiana md8.20%.

Populagdo de Komaki lEEGEGEE Populagio dos paises de lingua portuguesa SR =G GER CRRRGER ) E T N i)

— R

A

: R
i % — gy =
i » L
5 R SN
S S —

As garrafas de vidro, de plastico(pet) e latas vazias sdo feitas o tratamento parcial no Recycle Plaza

Recycle Plaza para Reciclagem para reciclagem e & entregue &s companias para a produgio de artigos com materiais reciclados
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Més de Instrugédo sobre os problemas
laborais dos trabalhadores estrangeiros S —

Junho é o "Mé&s de Instrucdo sobre os problemas laborais dos trabalhadores estrangeiros”
Estamos nos empenhando para orientar os empresarios que empregam os estrangeiros, a
fazerem a adequada contratagio, garantirem as condigbes de trabalho e evitarem a
contratagdo de trabalhadores ilegais.

(1) Os empresarios devem confirmar se a pessoa possui o status legal de trabalhar,
verificando o passaporte, o certificado original do registro de estrangeiro e o certificado de
autorizagao de trabalho,

o Status de permanéncia que nfo permite a pessoa trabalhar (Exceto pessoa com status
de permanéncia que a autoriza a realizar atividades fora do qualificado).
Atividade cultural, curta permanéncia, bolsista, estudante, estagiario e permanéncia com
familia.

© Status de permanéncia que nao impede trabalhar
Residente permanente, cinjuge de japonés, etc., cdnjuge de residente permanente e
residente de longo periodo.

* A pessoa que ajudar o trabalhador ilegal, serd condenada a trabalhos forgados por um
periodo de até 3 anos ou multa de 3 milhGes de ienes ou ambos.

(2) Aos trabalhadores estrangeiros também é aplicada a legilagdo trabalhista, que os
submente & obrigacdo de filiar-se ao “Seguro de Trabalho", ao "Sistema de Seguro de
Previdéncia Social", etc..

@) E necessario esforgar-se para garantir a condigéo
adequada de trabalho, seguranca e salde.

Para maiores detalhes

< Sobre o status de permanéncia que permite trabalhar
Centro Geral de Informagdo de Permanéncia dos Estrangeiros
Tel: 052-559-2151
o Sobre vagas de emprego aos estrangeiros
Agencia Publica de Empregos de Kasugai
Setor de Planificagio de Emprego (Kyujin Kikaku Bumon)
Tel.: 81-5167
2 Sobre o trabalho dos estrangeiros
Secretaria de Trabalho de Aichi — Servigo de Consulta para os
Trabalhadores Estrangeiros
Tel: 052-972-0253
O Servigo de Consulta aos estrangeiros
Encarregado de Consulta do Setor de Vida Cotidiana e
Intercambio do Municipio (Seikatu Koryuka Sodangakari)
Tel.: 76-1119 (Ligagao direta)
Delegacia de Policia de Komaki (Komaki Keisatuso)
Tel.: 72-0110 (Central)




Sobre a forma de separag&o e colocagio dos materiais reciclaveis e o lixo I

Como todos vocés estdo descartando o lixo produzido na vida diaria ?

A Cidade de Komaki determina as regras de separagdo e a forma de
descartar os materiais reciclaveis e o lixo.

A pessoa que ndo depositar o lixo obedecendo as regras, causara
deterioracdo do ambiente da comunidade.

Deve-se depositar os materiais reciclaveis e o lixo, tomando cuidado nos seguintes itens.

@' Descartar sempre os materiais reciclaveis e o lixo, colocando-os dentro dos sacos
designandos pela Prefeitura de Komaki.
Lixo incineravel = Saco de cor branca

Lixo ndo incineravel = Saco de cor vermelha
Materiais reciclaveis = Saco de cor verde (Mo obstante, deve-se deposita-lo, separando-o

por itens.)
Os sacos designados pela Prefeitura de Komaki sdo vendidos nos supermercados, nas
lojas de conveniéncia, nas farmacias, etc..

(2) Fazer a separagao usando como referéncia o panfleto que explica sobre a forma de
separar e de depositar os materiais reciclaveis e o lixo,

(3) E necessario colocar o lixo até as 08:30 horas da mesma manha do dia estipulado,
confirmando com o Calendario de Materiais Reciclaveis e do Lixo

(4) Ao descartar o lixo, deve-se, sem falta, esvaziar totalmente os residuos do interior.

Conhece o DVD referente ao “Curso de Separagdo do Lixo de Ecorin™?

A Prefeitura de Komaki realizou a produgio do DVD que apresenta a forma de separar &
de descartar os materiais reciclaveis e o lixo. A pessoa que desejar assisti-lo, podera pedir
emprestado, entrando em contato com as bibliotecas, as salas de leitura dos Centros Civis
ou o Setor de Medidas contra Desperdicios.

Este DVD, produzido em 5 idiomas, explica a forma correta de separagio do lixo, com
exemplos concretos em Japonés, Pode-se assisti-lo em Portugués, Espanhol, Inglés e
Chinés.

Quando tiver oportunidade, ndo deixe de vé-lo, para poder refletir sobre o Meio Ambiente
da Cidade de Komaki.

*Em relagfio ao idioma Portugués, todas as segundas e sextas-feiras, nos horarios das
10:20 horas da manha e das 14:20 horas da tarde, pode-se ver o programa em Portugués
na TV instalada no lobby da Prefeitura.

Evidentemente, ha diferengas na forma e nos costumes de descartar
o lixo, porém, contamos com a colaboragdo de todos os cidad8ocs, para
a construgo de uma cidade agradavel para morar.

Encarregado de Promogdo da Redugao do Lixo do Setor
de Medidas contra Desperdicios da Cidade de Komaki
Tel.: 76-1187
3




20° Festival de Verdo — Komaki Heisei Natu Maturi I
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Venha participar do festival e puxar o carro alegérico

A Comissao Executiva de Komaki Heisei Natu Maturi convida a participacao de grupos
no Festival e a puxar o carro alegérico na "Comemoragio do 20° Desfile de Carros
Alegoricos”. Os carros alegoricos Nebuta, decorados com suntuosos enfeites, desfilam
pela cidade e decoram a noite do verao de Komaki. Gostariamos de ter a participagao
dos grupos de pais e filhos ou de amigos. Para esse dia, prepararemos a vestimenta
‘happi” e bebidas para todos os participantes.

Dias e hora: 26 de julho (sabado) e 27 de julho (domingo), das 18:00 as 21:00 horas.
(A participacéo pode ser somente de 1 dia)

Requisitos para a participacdo: Podem participar criancas a partir do curso primario !

(As criangas do curso primario devem estar

acompanhadas por pais ou responsaveis.)

Vagas de participantes: 20 pessoas por dia x 2 dias

(Por ordem de inscrigéo)
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A inscricdo deve ser efetuada junto & Secretaria da Comissdo Executiva de Komaki
Heisei Natu Maturi por telefone, cartdo postal, e-mail, fax, etc,, (escrevendo o nome,
endereco, profissdo e o numero de telefone de todos os membros do grupo), durante o
prazo do dia 16 de junho (segunda-feira) a 30 de junho (domingo). (Ao ser enviado por
correio postal, devera, sem falta, chegar antes do dia 30.)

Informagdo: Secretaria da Comissdo Executiva de Komaki
Heisei Natu Maturi
(Setor de Vida Cotidiana e IntercAmbio)
CEP.: 485-8650 Horinouchi 1-1
Telefone: 76-1173 Fax.: 72-2340

e-mail: seikatsu@city.komaki.lg.jp

Enviamos o formulario de Declaragio da Situagdo Atual ao beneficiario do subsidio do
Auxilio Infantil, que devera apresenta-lo durante o prazo do més de junho. Se o
interessado n#o apresentar a declaragio, devera tomar cuidado, porgque, mesmo que
tenha o direito de receber o subsidio, ndo serd realizado o pagamentao,

Para maiores informagbes: Setor de Apoio ao Cuidado Infantil (Tel.: 76-1129)
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Para o pagamento dos Impostos, utilize o cdmodo Sistema de Transferéncia Bancaria

© Tributagdo ordinaria do Imposto Municipal e Provincial (Primeira parcela)
2 |mposto do Seguro Nacional de Salude (Segunda parcela)
o Tributagdo ordinaria da taxa do Seguro de Cuidados de Enfermagem (Segunda parcela)

30 de junho (segq)

As pessoas que fizerem o pagamento usando o Sistema de Transferéncia
Bancaria, solicitamos o favor de conferir o saldo da sua conta bancaria.

© Balcao de pagamento dos Impostos e de consultas aos feriados.
Setor de Coletoria dos Impostos 08 de junho (domingo)
22 de junho (domingo)
Das 09:00 horas as 16:00 horas
© Balcédo de pagamento dos Impostos aos feriados =
Escritorio distrital da Estagéo de Komaki ‘:;-iL

Atendimento: todos os dias (Exceto fim e inicio do ano)
Das 08:30 horas as 17:15 horas

Local de contato para maiores detalhes: Setor de Coletoria dos Impostos
Telefone: 76-1117 e 76-1118 (Ligagdo direta)
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Sobre a renovagdo da Cademeta de Subsidio Méedico a Mae Solteira I

O prazo de validade da Caderneta de Beneficiaria atual vence no dia 31 de julho de
2008. Deve-se realizar os trAmites de re-emiss8o da nova Caderneta de Beneficiaria,
cuja validade comecara a partir do dia 01 de agosto de 2008.

Enviaremos os formularios de “Solicitagdo de Renovagdo” e de “Solicitagdo do
Subsidio de Cuidado Infantil” no final de junho. Pedimos o favor devolver-nos os
formularios, colocando-os no envelope de devolugdo adjunto, apés escrever os dados
necessarios.

A Caderneta de Beneficiaria com validade a partir de 01 de agosto sera enviada no
final de julho. Nao obstante, a pessoa que perder o direito de receber o beneficio, por
superar a renda ou por outras razdes, sera notificada.

Nota

A pessoa que comecou a viver na Cidade de Komaki apés o dia 01 de janeiro de
2008 e que nao fez a declaragdo de renda obtida durante o ano 2007, enviaremos a
notificacio que descreve os procedimentos necessarios, porque deve-se realizar os
tramites de confirmacao da renda, além de outros.

Informacdes:

Prefeitura de Komaki
Setor de Tratamento Médico do Departamento de Seguro e Pensao
Tel.: 0568-76-1128 (Ligacao direta)




Informacdes sobre o Exame Médico
Calendario do Exame de Salde de Mae e Filho

* Nao sa esqueca de frazer a Caderneta de Salde de Mae e Filho

Exames Periodos Horarios Beneficiarias
17 de jun (ter) 01 a 07 de fev de 2008
o versgcomaas | SEINE | ontoersone | 88315 5ievc 2
e 08 de jul (ter) das 13:05 4s 13:55 hs 22 a 29 de fev de 2008
15 de jul (ter) 01 a O7 de mar de 2008
Exame e saide das criangas com a dade | 25 561" 5% | Horario derecepcdo | 13 30 4o ez o 2008
de 1 ano e 6 meses ! . . janae
11dejul (sex) | das13:05as14:15hs 11 a 20 de jan de 2007
Exame dentario das criangas de 2anos e 3 | 26 de jun (qui) Horario de recepgac 16 a 31 de mar de 2006
mMeses 03 dejul (qui) | das09:00 4s10:10 hs 01 a 15 de abr de 2008
Exame de satide das criangas com a idade gg i J.”;‘ (qua) | Horario de recepco g} a ?g ggj“l"'dd%%%%‘s
de 3 anos jul {qua) | 42 c13:05 ~ 14:15 hs e
09 de jul (qua) : : 11a 20 de jul de 2005

* horario do exame médico difere de acordo com o dia de nascimento.
Para maiores detalhes, entre em contato com o Centro de Salde: Telefone: 0568-75-6471

Centro de Salde InformacGes sobre os intérpretes de Portugués e Espanhol
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Exame para prevenc¢do de cancer (em grupo) e de osteoporose

29

Ano 2008 Ano 2009

Tipos de exames

Beneficiarias Jun.] Jul. [Ago] Set. [ Out. [ Nov.| Dez.| Jan.| Fev.| Mar.

cdncer no estdmago

Analse de Rakn X do esthmagn
930

Cidad&os de 40 anos de idade ou 25 10 19 *5

mais & com registro de residente. 23 17| 1 15

15 [ 18

cancer no infesting grosso
Analse do sangue coulio fecal
WE20

Cidaddos de 40 anos de idade ou

mals: » com ragisim de rsidants Realiza-se junto com o exame de cancer no estdmago.,

céncer no Utero Cidad&s de 20 n;lade oU mais

{exame papanicolau) @ com ro? m dente, pessoas
nascidas no ano par

da Em Tasshe (1912-1926), Shows (1926-1989) =]

@ na primaine ano da Era Hesal [1589) (MBo cbetanie,

15 (927 10

Somanls na pale do clrdx ueeing
w750

a5 PERBOAS NABCKIES Mo ano Impar & quam nao fez
o exame no ano 2007, podem Fazer o exame.)

c&ncer na mama

(Mamagrafia)

1,200

l:ndadaw 40 ancna de idade ou mais

, passoas

nascidas no ano

da Era Tsho (19121 Showa (1926-1988)

-m primeie anc da Era [1985) chstania,
A PRSECEE NAACKIAE MO ano IMpar & quam nas ez

O BEme ne ans 2007, fapar o gxams,)

22|17

*20

14
31

17 | 11 (=20

osteoporose

Cidaddos de 30 anos de idade ou

22 A8 04 22 26

¥aag| Mais e com reglistro de residente.

* Mo periodo do més de maio ao més de margo do ano seguinte, pode-se fazer somente um exame de cancer no
estémago, um no intestino grosso & um de osteoporose,

* Em relagdo aos exames de cncer no Otero & na mama (radiografia da mama), foi determinado que & suficiente
1 exame a cada 2 anos (Conforme as direfrizes de "Educagio de Sadde com énfase na Prevengio de Cancer e
na realizacio do exame de Cancer” Ministério de Sadde, Trabalho @ Bem-Estar Social).

* Os axames de cancer em grupo e de ostecporose

marcados com * + * 5850 05 que serdo realizados no Centro Civil de Tobu (Toby Shimin Cﬁ'ﬂ‘f&f}-} As datas sem marca do lado

Os marcados com " 0" serfo realizados no Salde Poblico (Komin-kan). i
Os marcados com * . serfio realizados no Centro Civil de Ajioka (Ajioka Shimin smﬂ;" EE;'“G::E o C;"rtm
Oz marcades com *0" serdo realizados no Cenlro Civil de Kitazate (Kitazato Shimin C‘mm} e Sade. ( n Center)

* As datas em vermelho 530 dos exames realizados aos domingos. Mo dia 22 de junho, o exame serd realizado no Park Arena de Komaki.

«+===+| Para fazer as reservas dos exames de céncer em grupo e de osteoporose... |ss=suss

“ Havera notificagio na edigdo mensal sobre a possibilidade de se fazer reserva do exame.
Sinta-se a vontade para fazer a reserva no Centro de Sadde (Hoken Center).
(De a sexla das 08:30hs as 17:15hs)

‘161‘5_2"?5:&-----------------.....................................................+

O exame de cancer das pessoas indicadas (1) Pessoas de 70 anos de idade ou mais
a direita (exceto o exame de osteoporose) 3 pessoas acamadas com 65 anos de idade ou mais

ig E"é‘r 0 exame, & necessario preencher o (3 Familias que recebem o subsidio de sustento de vida
i @) Familias isentas do Imposto Municipal

formulario determinado.

Editado e Publicado por:

Setor de Vida Cotidiana e Intercdmbio do Departamento Industrial-Civil
CEP: 485-8650 Aichi-ken, Komaki-shi, Horinouchi 1 chome 1 banchi Telefone: 0568-76-1119 Fax.: 0568-72-2340
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